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KONINKRIJK BELGIE

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, op
1 april 1997 door de Minister
van Sociale Zaken verzocht
haar, binnen een termijn van
ten hoogste drie dagen , van
advies te dienen over een ont-
werp van koninklijk besluit
"tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 30 januari
1989 houdende vaststelling van
aanvullende normen voor de
erkenning van ziekenhuizen en
ziekenhuisdiensten alsmede tot
nadere omschriving van de
ziekenhuisgroeperingen en van
de bijzondere normen waaraan
deze moeten voldoen", heeft op
3 april 1997 het volgend
advies gegeven

L. 26.275/1

ROYAUME DE BELGIQUE

AVIS DU CONSEIL D'ETAT

Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, premiére cham-
bre, saisi par le Ministre des
Affaires sociales, le
ler avril 1997, d'une demande
d’avis, dans un délai ne dé-

passant pas trois jours , sur
un projet darrété royal
"modifiant l'arrété royal du

30 janvier 1989 fixant les
normes complémentaires

d’agrément des hopitaux et des
services hospitaliers et
précisant la définition des
groupements d’hdpitaux et les
normes particulieres qu’ils
doivent respecter”, a donné le
3 avril 1997 lavis suivant :
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Volgens artikel 84, eerste lid, 2 , van decgeco0r-
dineerde wetten op de Raad van State, gewijzigd bij de wet
van 4 augustus 1996, moeten in de adviesaanvraag de redenen
worden opgegeven tot staving van het spoedeisend karakter
ervan.

In  onderhavig geval luidt die motivering als
volgt :

"Deze hoogdringendheid is gemotiveerd door het
feit dat de besparingsmaatregelen inzake verplichte
toepassing van de bestaande erkenningsnormen en ver-
plichte sluiting van onderbezette bedden dringend
moeten worden uitgevoerd om enerzijJds het financieel
evenwicht van de sociale zekerheid te realiseren en om
anderzijds de ziekenhuizen hiervan dringend op de
hoogte te kunnen stellen.".

Met toepassing van het bepaalde in artikel 84,
tweede lid, van de gecoordineerde wetten op de Raad van
State, gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996, heeft de
afdeling wetgeving zich in hoofdzaak beperkt tot "het
onderzoek van de rechtsgrond, van de bevoegdheid van de
steller van de handeling alsmede van de vraag of aan de
voorgeschreven vormvereisten is voldaan.".

Dat onderzoek noopt tot het maken van de volgende
opmerkingen :
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1. Het ontwerp vindt rechtsgrond in de artikelen 68,
lo en 20 en 69, 3 ovan de wet op de ziekenhuizen, gecodrdi-
neerd op 7 augustus 1987.

De eerste aanhefbepaling schrijve men dan ook als
volgt :

"Gelet op de wet op de ziekenhuizen, gecooérdineerd
op 7 augustus 1987, inzonderheid op artikel 68, 1 en 2 en o
artikel 69, 3 , gewijzigd bij de wetten van 30 december 1988
en 21 december 1994;".

2. Volgens de gemachtigde bracht de Nationale Raad
voor Ziekenhuisvoorzieningen, Afdeling Programmatie en
Erkenning, op 23 februari 1996 en op 19 september 1996
advies uit over de materie die wordt geregeld in het
ontwerp.

Van dit laatste advies dient melding te worden
gemaakt in de derde aanhefbepaling.
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Conformément a larticle 84, alinéa ler, 2 , des °
lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, inséré par la loi du
4 aolt 1996, la demande d’avis doit indiquer les motifs qui
en justifient le caractere urgent.

En l'occurrence, cette motivation s’énonce comme
suit :

"Deze hoogdringendheid is gemotiveerd door het
feit dat de besparingsmaatregelen inzake verplichte
toepassing van de bestaande erkenningsnormen en ver-
plichte sluiting van onderbezette bedden dringend
moeten worden uitgevoerd om enerzijJds het financieel
evenwicht van de sociale zekerheid te realiseren en om
anderzijds de ziekenhuizen hiervan dringend op de
hoogte te kunnen stellen.".

En application de l'article 84, alinéa 2, des lois
coordonnées sur le Conseil d’Etat, modifié par la loi du
4 aolt 1996, la section de législation s’est essentiellement
limitée a "I'examen du fondement juridique, de la compétence
de lauteur de lacte ainsi que de l'accomplissement des
formalités prescrites.".
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Cet examen requiert de formuler les observations
suivantes :

1. Le projet trouve un fondement légal aux arti-
cles 68, 1° et 2°, et 69, 3°, de la loi sur les hopitaux,
coordonnée le 7 aolt 1987.

Il est donc conseillé de rédiger le premier alinéa
du préambule comme suit :

"Vu la loi sur les hdpitaux, coordonnée le 7 ao(lt
1987, notamment l'article 68, 1 et 2 oet l'article 69, 3 ,
modifié par les lois des 30 décembre 1988 et 21 décembre
1994;".

2. Selon le délégué du gouvernement, le Conselil
national des établissements hospitaliers, Section Program-
mation et Agrément, a donné un avis, les 23 février 1996 et
19 septembre 1996, sur la matiére réglée dans ce projet.

Iy a lieu de mentionner ce dernier avis dans la
troisieme disposition du préambule.
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De kamer was samengesteld uit

de Heren J. DE BRABANDERE,
Messieurs

D. ALBRECHT,

L. HELLIN,
Mevrouw A. BECKERS,
Madame

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. L. HELLIN.

Het verslag werd uitgebracht
door Mevr. R. THIELEMANS, audi-
teur. De nota van het Coor-
dinatiebureau werd opgesteld en
toegelicht door Mevr.
M.-C. CEULE, eerste referendaris.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

A. BECKERS.
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La chambre était composée de

kamervoorzitter,
président de chambre,

staatsraden,
conseillers d’Etat,

griffier,
greffier.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version
francaise a été vérifiée sous le
controle de M. L. HELLIN.

Le rapport a été présenté par
Mme R. THIELEMANS, auditeur. La
note du Bureau de coordination a
été rédigée et exposée par Mme
M.-C. CEULE, premier référen-
daire.

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

J. DE BRABANDERE.



